MANUAL DE USUARIO

RACLETTE

K-MRTT29

GARANTIA

D5

Lea el manual de instrucciones antes de
comenzar a operar el raclette.

Gracias por comprar este producto KALLEY.
Para mayor informacion por favor visitenos en www.kalley.com.co
o contactenos de manera gratuita a la linea 01 8000 524 065
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ADVERTENCIA:

Para reducir el peligro de descarga eléctrica, no retire la cubierta, no hay piezas
en el interior que pueda reparar el usuario, consulte al personal calificado de
servicio técnico.

IMPORTANTE:

Lea este manual de usuario cuidadosamente para que se familiarice
completamente con su nuevo producto antes del primer uso.

4 muchos afios de

Si usted sigue las instrucciones, su raclette le proporcio
buen servicio.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCION DE MANERA CUIDADOSA

ESTIMADO CLIENTE:

Gracias por haber adquirido este producto KALLEY. Para garantizar su seguridad
y mucho tiempo de uso sin inconvenientes con su producto, por favor lea
cuidadosamente las siguientes instrucciones de seguridad:

PRECAUCIONES IMPORTANTES

. Este producto no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con

capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y
conocimiento, a menos que estén supervisados y sigan instrucciones sobre su uso
por parte de una persona responsable de su seguridad.

. Los nifios deben ser supervisados por un adulto responsable, asegurese de que no

jueguen con este producto.

. Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante,

centros de servicio autorizado o personal calificado, evite un peligro.

4. Los utensilios no estan disefiados para ser operados por medio de un temporizador
externo o un sistema de control remoto.

5. Este dispositivo puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o por falta de experiencia y
conocimiento si logran entender los peligros involucrados y si se les da supervision o
instrucciones sobre su uso de manera segura. Los nifios no deben jugar con este
producto. Su limpieza y mantenimiento no debe ser realizada por nifios sin supervision.

6. Mantenga el producto y su cable de alimentacion fuera del alcance de los nifios.

7.Las instrucciones también estaran disponibles en nuestra pagina web:

www kalley.com.co
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Informacién importante

PARTES DELRACLETTE KALLEY

. Bandeja superior antiadherente

Elemento de calefaccion

. Base paralos sartenes

Asas laterales

. 6sartenes antiadherentes
. Interruptor ON/OFF e indicador de encendido

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Modelo: K-MRTT29

Frecuencia: 60Hz

Voltaje: 110-120 VAC

Potencia: 800 W

INFORMACION DE LIMPIEZA Y SEGURIDAD

Desconecte el Raclette Kalley cuando no esté en uso o antes de limpiarla.

Tenga cuidado con las superficies calientes cuando el Raclette Kalley esté en uso.
Coloque el Raclette Kalley sobre una superficie resistente al calor.

Nunca coloque el Raclette Kalley sobre una mesa o soporte fragil.

Coloque el Raclette Kalley en el centro de la mesa, fuera del alcance de los nifios.
Asegurese de que no haya materiales inflamables cerca del Raclette Kalley.
Esimportante que el Raclette Kalley se vigile constantemente durante el uso.
Este producto es solo para uso doméstico.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante,
centros de servicio autorizados por Kalley o personal calificado.

No sumerja el Raclette Kalley bajo el agua.

Antes de limpiar el Raclette Kalley, asegurese de que el cable de alimentacion
esté desconectado.

Espere a que el Raclette Kalley se enfrie completamente antes de limpiarla.

No utilice esponjas abrasivas para evitar el deterioro del producto.

El aparato no esta disefiado para funcionar con un temporizador externo o un
sistema de control remoto.

La temperatura de las superficies accesibles puede ser alta cuando el Raclette
Kalley esta en funcionamiento.
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Este producto no estéa disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios)
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de
experiencia y conocimiento, a menos que estén supervisados y sigan
instrucciones sobre su uso por parte de una persona responsable de su
seguridad.

Los nifios deben ser supervisados por un adulto responsable, asegurese de que
no jueguen con este producto.

INSTALACION

. Instale la bandeja superior en el elemento de calefaccion.
. No manipule la bandeja superior cuando el elemento de calefaccion se encuentre

caliente.

. Use solo la bandeja superior suministrada con el Raclette Kalley y sélo sobre el

elemento de calefaccion del Raclette Kalley.

. Nunca use papel de aluminio, papel, carton, envolturas plasticas ni materiales

semejantes debajo de la bandeja superior entre el elemento de calefaccién y las
bases para los sartenes.

CONEXION Y PRE-CALENTAMIENTO

. Después de enchufar el Raclette Kalley, coloque el interruptor en la posicion

“ENCENDIDO?’ (la luz se encendera). Deje que el Raclette Kalley se precaliente
por 20 o0 30 minutos maximos.

. Durante los primeros cinco usos, es recomendable que ponga un poco de aceite

en la bandeja superior después del precalentamiento y limpielo con un pafo
suave, esto alargara la vida util de la superficie antiadherente.

. Finalizado el precalentamiento, el Raclette Kalley estara listo para su uso.

Coloque rebanadas finas de carne, pescado, verduras o frutas en la bandeja
superiory en los sartenes, cocinelos a su gusto.

No coloque alimentos congelados, ni productos con demasiado peso sobre la
bandeja superiory los sartenes calientes

No coloque objetos ni ponga alimentos &cidos, como productos a base de
vinagre, mostaza, pepinillos, etc. en los sartenes y la bandeja superior.

No deje el Raclette Kalley encendido y sin usar durante mas de 30 minutos. La
placa de la parrilla estara demasiado caliente para una coccion 6ptima. Use el
interruptor de encendido/apagado para apagar el Raclette Kalley y desconéctela
después de usarla.

OBSERVACIONES IMPORTANTES

Las pequefias fisuras son el resultado de la expansion de la bandeja superior, son
naturales y noimpiden el buen funcionamiento del Raclette Kalley.

Después de algunos usos, el color de la bandeja superior se puede tornar mas
oscuro de forma permanente.

Durante los primeros usos, puede haber un ligero olor o algun tipo de humo,
debido a la evaporacion del aceite que viene de fabrica en los componentes del
Raclette.

Asegurese de no poner el Raclette Kalley completo en un lavaplatos o sumergirlo
en agua, nunca sumerja la base que contiene los componentes o conexiones
eléctricas.

La temperatura de las superficies accesibles puede ser alta cuando el Raclette
Kalley esta en funcionamiento.

PRECAUCIONES DE LIMPIEZA

Antes de limpiarlo desconecte el Raclette Kalley y deje se enfrie completamente
durante al menos una hora.

Durante el periodo de enfriamiento, mantenga el Raclette Kalley fuera del
alcance de los nifios.

El cuerpo del Raclette Kalley y las bases para los sartenes se pueden limpiar con
una esponja, agua caliente y jabon liquido para lavar platos.

No utilice esponjas metalicas o polvos para fregar.
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Instrucciones de Operacion

No sumerja el Raclette Kalley completo o el cable eléctrico en agua.

Limpie el producto después de cada uso para evitar que se emitan humos u
olores desagradables |la proxima vez.

Retire labandeja superior y lave a mano con agua caliente o en un lavaplatos.

Deje la bandeja en remojo en agua tibia para eliminar cualquier residuo que
quede durante la coccién.

No utilice herramientas abrasivas o agentes de limpieza, ya que pueden rayar o
dafar la superficie antiadherente

Vuelva a colocar la bandeja superior en el Raclette Kalley asegurandose de que
estén perfectamente secos.

Advertencia: No se debe usar carbdn vegetal o combustibles similares con este
producto.

Medidas (LxWxH): 345x295x125 mm

Para evitar descargas eléctricas desconecte del enchufe.

No hay piezas que el usuario pueda reparar. Solicite las reparaciones al personal
de servicio calificado.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

No permita que este aparato esté expuesto alalluvia o la humedad.
Conectar el producto a un suministro de energia diferente puede dafiarlo.
Los electrodomésticos no deben desecharse con la basura doméstica.
Porfavor recicle donde lo recomiendas las autoridades locales de su ciudad.

Usted puede ayudar a proteger el medio ambiente. Por favor recuerde respetar la
regulacion local: entregue los dispositivos eléctricos a un centro de recuperacion
apropiado.
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